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Iragan ostiralez, Madrid-eko La
Casa del Libre deritzan liburuden-
dako aretoan awrkeztu zuen Eus-
kaltzaindiak Euskalarien Nazioar-
Yeko Jurdunaldiak biltzen ditwen
liburua. Lehenago, azarcarem 27an
aurkeztua zuen Arabako Dipufa-
'imn R-umnn !'.abamn Kultur Kan-
L a itzapean, li-
buru horren argitalpena Eusko
Jaurlaritzaren babespean egina
dencz. Abenduaren 4an ordea, Jar-
dunaldi haietako ekinitza bera na-
rivartekoa renez, herbesteko zabal-
kundeari begira, Real Avademia
Espafiola-rren lagunizaz egin da.
Jardunaldietara etorri ziren atzefri-
taren Enbaxadetako Kwimr ordez-
kariak gomitatuz. Baita ere, era be-
rean, han zirem Euskal Herriko
zenbail senatore eta dip , Enes-

Euskararen ikerketarako
oinarrizko liburu
baten aurkezpena

keckaturik fhili diren euskalarien
erifziak jasolzen dira liburian, ba-
koitzaren iKerketak nondik doazen
edo zetn diren lortu dituzten helbu-
ruak, Hoiek dira lihiru beresi ho-
netan biltzen diven lanak, Hizkun-
tzaren ikerkeraz aldi berri bat
idekitzen du euskaldunon historian
eta urte askotarake oinarrizko libu-
rua deritzagu. Gainera, liburu
honek Tker deritzan sail berri bati
hasiera ematen dio.

Zazpi txoxten eta hogetabost aur-
kezpenck osatzen dute liburuaren
gorpuiz nagusta, Jardunaldi haictan
agertu ziren ordena berean. Lan
bakaoitza han orduan irekurri zen
hizkuntzaz dator esta beste hiru
hizkuntzatan lanaren laburpena
rbmmrremm.kn hauratu ziren lau

kal Etxekoak eta Aralarke San
Migel Anaidikoak.

Ospe handiko aurkezpena bade-
ritzagu ere, oroi Euskalarien Na-
zioarreko Jardunaldiak F:uku!

intcl ekintza nagusi
izan dela, euskararen lkfr*emk
paurkortzez aparie, ikerketarako era
berriak agertzen ditueln. Erresuma
askotake euskalariak elkar periso-
nalki ezagutzear gainera, ikerketak
gaurkotzea bal zen Jardunaldi
haien helburua.

Hiztegi hitketak, euskalkirik ews-
kalkike aditz bildumak, liseratur
lanak vta abar, 1920.urretik Eus-
kera aldizkarian emaren ari da
Euskalizaindia, baina aldizkari ho-
rrek elkargoaren lanketazko gorpu-
tza erakusten baldin badu ere, hor-
tik apartekoak maiz argitaraizen
ditu. Lanik napusienen artekoak
ditugw Ackuek Euskaltzaindiaren
eskariz egin zuen Morfologla Vasca
(lehenik Euskera-n ratika argitara-
e eta gero liburs bezala), Euska-
raren Liburn zaria (1978), edizio
bat euskaraz eta beste bat gastele-
raz, eta hamatka tomok &muum
duten  Estmdio Socio- del
Euskara, |97%n  argitaratua,
1975¢ra arteko dateak jasotzen di-

izk k: euskara, dnglesa, espa-
fola eta frantzesa izan ziren). Ho-
rrez gainera, fardunaldien krontka,
sarreraz egii ziren agurrezko hi-
tzaldiak, matrikulatuen izen.deitira
zerrendak, aurkibideak eta abar.
Liburuaren ‘#Zala Eduarde Txilli-
duk” eging da. 23 por 16 zeniime-
troko  meurrian 545 orrialdé  ditu
festuz efa bhesie zorfzi argarkiz.
Egunowan, Durangoko liburu azo-
Kan farri da salgai.

Juan SAN MARTIN

La Real Academia de ln Lengua

San Nikolas jaia Gipuﬂ“"’_

Nere  haurtzareko urieetaik  go-
goan bizirik gordeizen dudan lehen
euskal kanta San Nikolay egunean
Arrasateke kaleetan abevien penuena
da. Biatoristen erdal ikastetxe hartan
ikaritaka bertioak — ez thasterxean
bertan sortuak, noski— oraindilk gau-
rregun enizun daitezke Abenduaren
G.an, herriko umeteriak, kalez kale.
emale onaren bikorza ukitu nahian
diharduelarik. Ikastetxetik  goizeko
lehen orduan irten ohi ginem taldeka,
efa denda, tabernd edata Udaletxe an-
rrean haizetara jourtikitzen genituen
kantaren ahapaldiak, letho eta bal-
koletarik hofake zigutenaren zai, Go-
zoki, intxaur, mahaspasa, ... ixanpon
batzu ziren gure helburi egun hartan
Kanta eskale bezala kontttderatzen
dugu Sun Nikolas eguneko hou. Ho-
nefa dio euskara eta erdaraz osane-
takg kanta gogoangarriak:

Kan Nikdlas coronads
Arzobispo Mariandres.
A la luna noche y dia
eixekoandra noblia:
egiz egizu pillia.

San Nikolay, friskilisiras
dame una cavtafia

¥ o quiere mds.

Aqui estamos cuafro
cantaremos dos
para San Nikolas
por amor de Dios.

Vasca, Euskaltzaindi en
La Casa del Libro [Espasa Calpe,
8.A.) de Madrid, el extraordinario
volumen que recoge los trabajos
leidos en los Encuentros Interna-
cionales de Vascdlogos. Anterior-
mente lo habla hecho en la Dipu-
tacidon Foral de Alava, Este acto
de Madrid se llevd a cabo con la
participacion de la Real Academia
Espafiola y la psistencias de varnios
agrepados culturales de embajadas
de las naciones de algunos cuska-
7 ik a6
sentes varios diputados v senado-
res vascos y miembros de Euskal
Etxen, y de la Hermandad de San
Miguel de Aralar.
Los E

tuena. Oraindik ormin hizk

kike gizarte arazoak eraguizeko li-
bururik sakenena da. Honen
laburpena, Martin Udaldek peria-
tua, Hizkentz borroka Ewskal He-
rrian (1979). Egia esan, azken lan
hariek Siadecok egin zituen Eus-
kaltzaindiaren aginduz eta heronen
zuzendaritzapean; euskararen
cgoera ahalik sakonem eraguru
rahia eta hnk:kﬂ Irm bm‘ .‘mmf:rkﬂ

que fanta reso-
nancia tuvieron en agosto de 1980,
brindaron oportumidad para los
contactos personales entre los fin-
ghistas de diez paises interesados
en lns investigaciones del yas-
cuence. En los mismos se leyeron
un lotsl de treinta y dos trabijos
entre ponencias y comunicaciones,
centrados especialmente &n mate-
ria de fonologia, tipologia, uin-
taxis, dialectologin y morfologia

asmoa  Ej
|\ pandik zortu bai zen, eta ex kama-
lidadez. Horregarik, horiek burim
ondorean, beharrezkoa ritzalon
Euskaltzaindiari beste lan garran-
tzitsn batean sartzea eta hortik
heldu zen Euskalarien Noziearteko
Jardunaldien asmoa.

f"tm h‘!'kum:arm fnna.‘agm r:—

aditzaren murﬁ}lngm hartu ziren m
narri efa gal bakaitzaren gidaritza
atzerrliar Waten lepora -wezi, A.
Martiner, A. Tovar, T.H. Wilbur,
J. Allidres et RL. Trask jaunak
izan ziren, ordena berean, gl ba-
koitzaren txostegileak, Hitzaldien
hasieran J. Haritschelhar euskal-
tzain buruordeak orainarte eginak
ziren ikerketeri buruzko ixostena
irakurrl cwen eta puztien bikasran
K. Mitxelenak hemendik aurrera
nondik eta nola beharko ditugun
Jarraitu, Gai horien barrean beste
hagcfaho.ﬂ‘ nnrke'pen l’mfctfm
ziren, bertako efa k ko

riak eskainak. Arrorzen ar.fmk ai-
pamen berezig merezi dute andoko
Jaunandre hawek: J. Bmwn polonia-

del verbo, en las que marcaron la
pauta A, Martinet, A. Tovar,
T.H . Wilbur, J.Alliéres vy R.L
Trask, respectivamente. Con un
preambulo de J. Haritschelhar
sobre el estado én gue se hallaban
las investigaciones y cerrando con
un cpilogo de L. Michelena sobre
Ins perspectivas pars ahondar de
cara &l futuro. Dentro de los
temas citados se leyeron sendas
comunicaciones de otros investiga-
doges, entre los que convendria
destacar a J, Braun, G. Bgettsch-
neider, S Dridziguri, S, Gabunia,
J.B. Heath, K. MucMurraugh,
H.G., Mukarousky, G. Rebuschi,
T. Shimomiya, N. Sturua, ete. ¥
que ahora se publican en un volu-
men de 545 phginas para uucm: ll
1o Tker, que Euskal
dedicard para trabajos de invest-
gacidn linghistica.,

El acto comenzd con unas pala-
bras de salutacion del académico
Pedro Sainz Rodriguer, a las que
siguieron las del’ R.P. Villasanie,
pusld:nlc de Puskalizaindin, ¥ a
conti los Tovar y

rra, G. B Fretdl &
Dzidziguri, 8, Gabunia eta N. Stu-
rua errusia efa georglar, J.G. Heath
eta K. MaeMurraugh ifar-amerika-
rrak, G. Rebuschi frantzesa, T. Shi-
mamiva japondarrak eta H.G. Mu-
karoviky, austiarra,

Aintzinatik euskararen’ jarorriz,

izakeras gta_bere barne egituraz serh h&slm

Michelena explicaron el r.‘ome‘mdo
de la obra, resaltando la importan-
cin de ln misma para la lingiistica
en genernl y para la leagua vasca
en particular, Pues Ly obrd supone
un gran avance en los estudios del
euskara y durante muchos afios

ira los investigadores,
e i L

Belengo portaleke
ate zabaietan
hotzak ikaraz dago
Jesus lastoetan,

Angelitos somos
SUSp-FUspiramas

fukainka, txerizo!

neskai bapez, mutilal dana...

Azkenengo zati honetan sorizen
zen izkanbila, mutikoek dena heuren-
trat eskatzen zuten bitartean neskati-
lek beren eskubidea erreibindikatzen

eta Arubcm

toma zenari axkotan entrun ahal izan d-g W
diot ohiturg honen aipamena. Haren o bates, i
etxetik kaleratu ohi zen wriera esko- ”” —::ldﬂ' Wﬁmﬂ
lake ikaslerik oneng, Gorzai ede :E:f Mn ﬂ_ﬂ""
Obispoz jantzita, sotana, elizatorra, i ﬂﬁn‘ ‘

kapa, mitrg, bakulo... seramatzalarik. Jore
Eta herriko haurrek  jarraitzen zio
tel, honela abesten zilen:

San Micolds coronaido
que el Obispo es muy honrado
51 pos ddis o no nos ddis

agui no nos detengdis, venida
porgtie semos escolanos e
del glorioso San Nicolds. nueslros
Magos U
Aqguf estamos cuatra, aifios tiel
cantaremos dox; Santo de I

una limosnita
por amar de Dios.

Amairzean “Gure Aita” Bbar esaen
Tuten, ostera ere errondart ekiten zio-
selarik. Semos azpimarrati dut, Nere
aitonak exana dakit, wrtero urtero D.
Markos Sagastik —Aguratngo maixu
ahaztezina— ¢ra honetaz esaten ziela
kanta saiatzén arl siren haurrei: "No
se dice semps, se dice somos™ Erxe
guztiak bisitatu ondoren umdak exke-
lariy bilezen. ziren, hartufake guitia
miixuak eskalven artean banaizeko.

Zalduondoko berriak Blar Arratibel oo gue
lagurari. zor dizkior. Berak dignes, En Md
San Nikolas eguna ez da gaurregun mantient
ospatzen, Bere denboran, berriz, alai- viva. Los

lasunes eraizen zen fafa eta ates ale
joaten ziven eskapena egiten:

San Nicolds coronado

el Obispo es muy honrado
San Ignacio maculo
Maria madre de gracia
madre de mizericordia
iAletuyal, |Alehiyal.

Angeles somos
del cielo venimas

baitziten.

Baina, egla esateko, puztiontzat
izaten sem fustizia,

Umeak izan al dira beti eskaleak?
Ez al zuten aintzinean nagusiek ere
parte hartuko? Arvavaten ez dakit,
baina Oihartzungo albiste batek adie-
razten duenez, 1688.an debekatu cgin
zen nagusiak eskean ibiltzea, harma-
turik thilizen omen baliziren. Geroz-
1k haurrak hakareik thiltizen dira.

Arabako bl kasu aipate naki dut,
egun honetako oxpakizuna dagokio-
ner. Agurain erd Zolduondo dira
herrl huuek eta nahiz eta oxg Rurhil
egon kantak nokiko desberdinak di-
rela kontura paiteske. Apurainen he-
rriko umerik aplikanienak jamizi be-
reziz apeinduta frieizen ziren eguna
ospatzera. Hain zuten ere, nere ai-

Jjeroglifico

4 Céma te recitviaran?

SOLUCION

[Repnow ‘N @ 3)
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a pedir andamas,
fas § limones :ug.ll'
para honrar extos pendanes, beite oldo

cuartas parg oir misa

para honrar exta camisa.
Si now ddis 0 no nos diis
aqui no nos entretengdis.

Aqui estamos cuatro
camigremaos dos,

i fimosnita

por-amor de Dios.

San: Nicolds, fris-trax

haste ofro afio no velvemos mids,

Behin herisook abestiiz gero hio-
nako agur hau eskainizen sioten efxe-
kojaun nahiz andreari: "La despedida
al amo, lo que a ninguno la hemoy

dade. Sdlo o V. gue se mercce, por Lﬂi'-'1
lo bien que se ha portado™. Avemarfa  (ereet

bat esan oidoren beste erve barerara  dida ¥
abiittzen xren. ;];E“m

Umeen munduaren zenbait eredn
ditugr aurcekoak. Halen estarrieratik

ER
CONTABILIDAD PARA COM
Cum patrocinado por el Depart® ,.gﬂ
Turismo del GBW' it
Organizacién: Camara de Gom!l'ﬂi“' E
Guipiizcoa, i del 10 8¢
Celsbracién: En San Sebastian, 8 P2
jueves, da 11,30 3 14 ho® afance
Programa (sintesis): — Extructura de uf
— Esquema del
— Sintesis del Pli"
— Apertura,
ci08
— Elementos w""’::'
— Problematica
empresa. :
Asistentes: i Curso ests arientado pa™
nen muy pocas naciones

Objeti Que los al Curso
unos canogimientos W“""ﬁnﬂ
dnd validos para cunlquie’ s

1<t S 3 Camard m
Nauonwonuesmpmﬂﬂ‘ Md e

— Telétona 27 21 00.




